
 2010 Colorado State Convention
September 3, 4, and 5, 2010

M a r I oT T  d E N V E r  T E C H  C E N T E r 



WHY MUST WE PAY TO ATTEND? - There are many Conventions held 
around the world. One of the most common misconceptions is that they are 
AA meetings, and since “There are no dues or fees for AA membership…” 
there should be no fees to attend.  Conventions are special events, not regular 
meetings. They require months of planning, preparation and financial obligations. 

The Convention is self-supporting and our costs are paid through registration 
fees. The ideal for any committee is to break even; therefore, our registration 
fee is nominal.

¿POR QUÉ DEBEMOS PAGAR  POR ATENDER? Hay muchas convenciones llevadas 
a cabo en todo el mundo. Una de las ideas falsas más comunes es que son reuniones del 
AA, y como “no hay cuotas ni honorarios para la ser miembro de AA…” no debe haber 
honorarios para atender. Las convenciones son acontecimientos especiales, no son reuniones 
regulares. Requieren meses del planeamiento, preparación y hay obligaciones financieras.  

La convención es autosuficiente y nuestros gastos son pagados a través de tasas de regis-
tro. Lo ideal para cualquier comité es pagar los gastos y no hacer ganancias; por lo tanto, 
nuestra tasa de registro es nominal. 
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ADDITIONAL EVENTS -
Eventos Adicionales
Ice Cream Social ($8), Luncheon ($25), 
Banquet ($35) and Dance ($6) tickets 
can be purchased at the registration 
desk; availability is limited.

Boletos para el Postre Social ($8), Alm-
uerzo ($25), Banquete ($35) y Baile ($6) 
se pueden comprar en la mesa de Regis-
tración.  La disponibilidad es limitada

COFFEE - Café
Individual coffee tickets will be sold at 
coffee stations. Bottomless mugs can 
be purchased at the registration desk. 
Coffee stations will be located in the 
Evergreen Foyer (behind registration) 
or the Atrium (near the Rocky Mtn. 
Event Center).

Los boletos de café individuales serán 
vendidos en las estaciones del café. Las 
tazas sin fondo se pueden comprar en 
la mesa de Registración. Las estaciones 

de café estarán en el “Evergreen Foyer” 
(detrás de Registracion) o en el Atrio 
(cerca del “Rocky Mntn Event Center”).

BADGES - Divisas
Please wear your badge while  
attending this convention.

Use por favor su divisa mientras que 
atiendes la convención.

VOLUNTEERS - Voluntarios
We welcome your help. Please sign 
up at the “Solutions” table and we’ll 
find a job for you. Thanks!

Agradecemos su ayuda. Subscríbase en 
la mesa de “Soluciones” y le encontrare-
mos un trabajo para usted. ¡Gracias!

RECORDINGS - Grabaciones
High Altitude Audio will record  
all speaker meetings. CD’s & MP3’s will 
be available for purchase outside the 
Rocky Mountain Event Center.



Alta Altitud va a grabar todas las 
reuniones del locutor. Los CD’ s y MP3’s 
estarán disponible para la compra 
fuera del “Mountain Event Center.”

GENERAL SERVICE  
COMMITTEES
Comités de Servicio General
Area 10 committees will have dis-
plays in the Evergreen Foyer.  Infor-
mation about the committees and 
service opportunities in the General 
Service structure will be available.

Los comités del Ara 10 tendrán ex-
hibiciones en el “Evergreen Foyer”. La 
información sobre los comités y las 
oportunidades de servir en la estruc-
tura  estará disponible.

SMOKING - Fumando
The Marriott is a non-smoking 
facility. The Back Country Terrace is 
available for smoking as well as a 

great location for fellowship. Please be 
respectful of others sharing this space, 
and considerate of the facility by using 
the receptacles that are provided. 

El hotel Marriott es una facilidad que se 
puede fumar. La “Back Country Terrace” 
está disponible para fumar y para com-
partir con compañeros. Por favor sea 
respetuoso de los otros que comparten 
este espacio, y considerado de la facili-
dad botando los cigarrillos fumados en 
la basura.

LOST AND FOUND
Cosas Perdidas
Lose something? Look for it at the 
“Solutions” table. After the event, the 
Marriott front desk can help you.

¿Perdiste algo? Búsquelo en la mesa de 
“Soluciones.”. Después del evento, el Hotel 
Marriott te puede ayudar.
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3:00 - 10:00 p.m.
Registration
Convention Lobby
Registración 

5:00 p.m. - 12:00 a.m.
Continuous Meetings 
Primrose 
Juntas Continuas

3:00 - 10:00 p.m.
Hospitality 
Summit Tower #2030
Sala de Hospitalidad  

5:30 a.m. - 9:35 p.m.
Videos - Conifer 1&2 - Videos 

All day
Central Office - Lupine
Oficina Intergrupal

Archives - Conifer 3 - Archivos

7:00 p.m.
SPEAKER MEETING *
Rocky MTN EVENT CENTER
Orador de AA   	

Chair:  Michelle K., Parker,  
Committee Co-Chair
Speaker:  Rick C., Muskatine IA

8:30 p.m.
Ice Cream Social 
Atrium
Postre Social  	
	

9:30 p.m.
We Got Talent  
Rocky MTN EVENT CENTER	
Nosotros Tenemos Talento  

Emcee – Hammer
Ms. Alcoholics Anonymous
Mark the Singing Plumber
“No Woman, No Cry”
Comedy Improv
Recovery Music by Eric
Super Trooper – Al-Aloonies

Friday, September 3, 2010   Viernes, 3 de Septiembre, 2010

2010
Colorado
State Convention

Schedule of AA Events
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* Las reuniones se traducirán al Español 



Saturday, September 4   Sábado, 4 de Septiembre, 2010

8:00 a.m. -  8:30 p.m.
Registration 
Convention Lobby
Registración  

6:00 - 12:00 a.m.
Continuous Meetings
Primrose 
Juntas Continuas

6:00 a.m. - 10:00 p.m.
Hospitality 
Summit Tower #2030
Sala de Hospitalidad	

9:30 a.m. - 9:30 p.m.
Videos - Conifer 1&2 - Videos 
	

All day
Central Office - Lupine
Oficina Intergrupal 
		
Archives - Conifer 3 - Archivos
 

9:00 - 10:15 a.m.  
WORKSHOPS  Talleres  
	
Anonymity in the 
Electronic Age
 Evergreen A
Anonimia en la Era Electrónica

Chair:  Janice D., Denver
Panelists:  
Lew G., Boulder 
Sandy F., Conifer
Tami R., Littleton

Singleness of Purpose *
Evergreen B	
Propósito Singular

Chair:  Mercedes V., Denver
Panelists:  
Jack W., Basalt 
Tom I., Southern Pines, NC
Kathe P., Boulder

10:30 - 11:45am
SPEAKER MEETING*
Rocky MTN EVENT CENTER
Orador de AA

Chair:  Heather C., Arvada
Speaker:  Lori M., Lakewood, CO

11:45 a.m. - 1:15 p.m. 
Al-Anon Luncheon & Speaker* 
- Evergreen D-F
Junta de Almuerzo y Orador  

Speaker: Tom B., Westminster, CO
			 

1:30 - 2:30pm 
WORKSHOPS - Talleres

Show Me the Money 
Evergreen A
Enséñame El Dinero

Chair:  Steve S., Denver
Panelists:  
Gary K., Parker
Susan T., Florence

Sponsorship*
Evergreen B
Apadrinamiento

Chair: Alison D., Highlands Ranch
Panelists:  
Bill C., Loveland 
Lori M., Lakewood
Alan D., Loveland
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3:00 - 4:00 p.m.

WORKSHOPS Talleres

Special Interest Meetings
Evergreen A	
Juntas de Intereses Especiales

Chair:  David H., Parker
Panelists: 
Rick C., Muskatine, IA
Claudine B., Denver
Bill F., Conifer

Unidad (Unity)**
Evergreen B

Chair:  Raul A., Boulder
Panelists:  
Francisco C., Greeley
Andres H., Glenwood Springs
Fabiola A., Denver

5:00 - 6:30 p.m.
Banquet - Evergreen D-F
Banquete 

7:00 p.m.
Al-ANON SPEAKER   
Rocky MTN EVENT CENTER
Orador de Al-Anon

Speaker:  Kelly W., Grand 
Junction, CO

7:00 p.m.

Overflow room - Evergreen A 
Exceso

8:15 p.m.

SPEAKER MEETING*
Rocky MTN EVENT CENTER
Orador de AA	

Chair:  Judy L., Boulder, 
Area 10 Delegate
Sobriety Countdown
Speaker: Tom I., Southern Pines, NC

10:00 p.m.

Dance  -  Evergreen - Baile
DJ - Complete Music

7:00 - 9:00 a.m.

Continuous Meeting
Primrose
Juntas Continuas	

6:00 - 10:00 a.m

Hospitality 
Summit Tower #2030
Sala de Hospitalidad

Sunday, September 5, 2010  Domingo, 5 de Septiembre, 2010

10:00 - 11:30 a.m.

SPEAKER MEETING*
Rocky MTN EVENT CENTER
Orador de AA  	

Chair:  Jen A., Aurora,  
Convention Chair
Speaker:  Claudine B.,  
Denver, CO

		

Saturday, September 4   Sábado, 4 de Septiembre, 2010
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* Las reuniones se traducirán al Español    ** Meeting will be translated to English



See AA Program  - Vea el Programa de AA

Friday (Viernes) and Sunday (Domingo) 

Saturday, September 4   Sábado, 4 de Septiembre, 2010

8:30 a.m. -  9:00 a.m.
Al-Anon Welcome Meeting 
Pikes Peak
Junta de Bienvenida de Al-Anon  

All day
Al-Anon / Alateen Meetings
Crestone Peak 
Juntas de Al-Anon y Alateen

Al-Anon Meetings in Spanish 
Blanca Peak
Juntas de Al-Anon en Español	

9:00 - 10:15 a.m.
AL-ANON WORKSHOPS  
Talleres de Al-Anon 

Growing Along Spiritual  
Lines: Tools for Growth 
Pikes Peak 

Leader:  Cheryl S., Silt

Recovery Through  
Conference Approved  
Literature - Humboldt Peak

Leader: Cheryl K., Denver

Our Primary Purpose
Maroon Peak

Leader: Teri M., Area Delegate, 
Littleton

Real Work = Real Promises
Longs Peak

Leader: Dawn B., Idaho Springs

11:45 a.m. - 1:15 p.m.
Al-Anon Luncheon & Speaker* 
- Evergreen D-F
Junta de Almuerzo y Orador  

Speaker: Tom B., Westminster, CO

1:30 - 2:30 p.m.
AL-ANON WORKSHOPS 
Talleres de Al-Anon

AA’s in Al-Anon - How “The 
Work” Works - Pikes Peak 

Leader:  Jessi M., Denver

Carrying the Message 
Through Service
Humboldt Peak

Leader:  Jack S., Littleton

Schedule of Al-Anon Events
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Playgrounds, Playmates,  
Play Things - Hands on 
Creative Fun
Maroon Peak

Leader:  Cheryl S., Silt

A Higher Power of Our  
Understanding
Longs Peak

Leader: David W., Denver

3:00 - 4:00 p.m.
AL-ANON WORKSHOPS 
Talleres de Al-Anon 
 
 
Contemplation: Listening for 
Higher Power Guidance
Pikes Peak 

Leader:  Catherine S., Evergreen

Welcoming the Newcomer
- Don’t Leave Before the  
Miracle Happens
Humboldt Peak

Leader:  Ruth K., Colorado Springs

How Al-Anon Works
Maroon Peak

Leader:  Paul G., Kittredge

�

Encouraging and  
Understanding our Alcoholic - 
Detachment With Love
Longs Peak

Leader: Marigay A., Salida

5:00 - 6:30 p.m.
Banquet - Evergreen D-F
Banquete 

7:00 p.m.
Al-ANON SPEAKER - 
Rocky MTN EVENT CENTER

Orador de Al-Anon
Speaker:  Kelly W., Grand Junction, CO

7:00 p.m.

Overflow room - Evergreen A 
Exceso

8:15 p.m.

AA SPEAKER*  
Rocky MTN EVENT CENTER

Orador de AA	
Chair:  Judy L., Boulder, 
Area 10 Delegate
Speaker:  Tom I., Southern 
Pines, NC 

10:00 p.m.

Dance - Evergreen - Baile
Music by: Complete Music

Saturday, September 4   Sábado, 4 de Septiembre, 2010
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VIDEO SCHEDULE  Videos
Conifer 1 & 2

Friday, September 4

5:00 p.m.	 HOPE: Alcoholics Anonymous

5:25 p.m.	 AA in Correctional Facilities

6:00 p.m.	 Markings on the Journey

6:45 p.m.	 Carrying the Message Behind the Walls

8:15 p.m.	 Bill Discusses the 12 Traditions

9:35 p.m.	 Bill’s Own Story

Saturday, September 5

9:30 a.m.	 It Sure Beats Sitting in a Cell	 	

10:00 a.m.	 Bill Discusses the 12 Traditions
9:30 p.m.	

11:15 a.m.	 AA in Correctional Facilities
4:45 p.m.		

11:30 a.m.	 Bill’s Own Story
3:30 p.m.		

12:45 p.m.	 Markings on the Journey
5:40 p.m.		

1:25 p.m.	 Your AA GSO, The Grapevine &
6.20 p.m.	 General Service Structure
		
2:00 p.m.	 HOPE: Alcoholics Anonymous
5:20 p.m.		

2:30 p.m.	 Carrying the Message Behind the Walls
5:00 p.m.
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CONTINUOUS MEETINGS  Juntas Continuas
Primrose

Friday, September 3

5:00 p.m.	 Doug K., Denver.........................Singleness of Purpose
6:00 p.m.	K aty C., Colo Springs................Steps 6 and 7 
7:00 p.m.	 .........................................................SPEAKER MEETING

8:00 p.m.	 Bob G., Denver............................HOW
9:00 p.m.	 Janelle D., Denver......................A Design for Living
10:00 p.m.	 Steve C., Arvada.........................Lack of Power
11:00 p.m.	 J.P. D., Centennial.......................Have You a Sufficient Substitute?
12:00 p.m.	 Josh H., Colo Springs................Page 52

Saturday, September 4

6:00 a.m.	 Jerry T., Denver...........................Page 66
7:00 a.m.	 Mark S., Denver..........................Prayer and Meditation
8:00 a.m.	 Jack M., Denver..........................Step 11
9:00 a.m.	 David H., Broomfield................An Evil and Corroding Thread
10:00 a.m.	 Ted C., Boulder............................Pause When Agitated or Doubtful
11:00 a.m.	 Manuel B., Denver.....................Step 4 (Spanish)
12:00 p.m.	 John G., Longmont...................Spiritual Experience
1:00 p.m.	 Erin J., Littleton...........................There Is a Solution
2:00 p.m.	 David C., Boulder.......................Our Sex Powers Were God Given
3:00 p.m.	 Helen W., Highlands Ranch......Came To Believe
4:00 p.m.	 Eric W., Denver............................God Will Do For Us …
5:00 p.m.	 Dan W., Englewood...................The First Requirement …
6:00 p.m.	 Marlo E., Denver.........................Step 3
7:00 p.m.	 .........................................................SPEAKER MEETING
8:00 p.m.	 .........................................................SPEAKER MEETING

9:00 p.m.	 Andrew M., Denver...................The World of Spiritual Make Believe
10:00 p.m.	 Dennis C., Colo Springs...........Step 1
11:00 p.m.	 Jade M., Denver..........................Survive the Certain Trials and Low Spots
12:00 a.m.	 Dan F., Parker...............................We Are Not a Glum Lot

Sunday, September 5

7:00 a.m.	 David P., Longmont...................The Root of Our Troubles
8:00 a.m.	 Rob S., Colo Springs..................Step 5
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Committee Members  Miembros de Comité

Chair
Jen A.

Co-Chair
Michelle K.

Secretary
Heather C.

Treasurer
Jen W. / Pam A.

Third Legacy
David H.

Registration
Judy R. / Laura H.

Program
Janice D. / Bruce B.

Program Designer
Ling S.

Workshops/Video
Marcie C.

Logistics
Jessi M. /  Mike R.

Entertainment
Alison D. / Karen A.

Solutions & Greeters
Terri T. / Jeanette B.

Speaker Host
Thomas R.

Coffee
Todd C.

Displays/Signage/
Decorations

Kathy C. / Liz S.

Hospitality
Nedra D. / Kevin G.

Public 
Information

Ali K.

Communications
Steve S.

Spanish Liaison
Mercedes V. / John C.

Al-Anon/Alateen
Roxanne T.



ANONYMITY STATEMENT - There may be some here who are not familiar 
with our Tradition of personal anonymity at the public level.  Our public 
relations policy is based on attraction rather than promotion.   We need 
always maintain personal anonymity at the level of press, radio, and films.  
The assurance of anonymity is essential in our efforts to help other problem 
drinkers who may wish to share our recovery program with us. Our tradition 
of anonymity reminds that AA principles come before personalities. Thus, we 
respectfully ask that AA speakers and AA members not be photographed, 
video taped, or identified by full name on audio tapes and in published or 
broadcast reports of our meetings, including reports on the internet. Out of 
respect for others, please do not take photographs during any of the meet-
ings at our convention. This includes not capturing  images of AA members, 
family members and friends who do not give permission and may not wish 
to appear in your pictures. Please do not post recognizable photos of identifi-
able AA members on web sites accessible to the public including unrestricted 
pages on social networking sites.

DECLARACIÓN DEL ANONIMATO: Puede haber algunos aquí que no son fa-
miliares con nuestra tradición del anonimato personal en el nivel público. La base 
de las relaciones públicas se basa en la atracción no en la promoción. Necesita-
mos siempre mantener el anonimato personal en el nivel de la prensa. radio, y 
las películas.  Asegurando el anonimato es esencial para nuestros esfuerzos para 
ayudar a otros alcohólicos dejar de tomar y que desean compartir en nuestra pro-
grama de la recuperación. Nuestra tradición del anonimato nos recuerda que los 
principios del AA vienen antes de las personalidades. Así respetosamente le pedi-
mos que los locutores del AA y los miembros del AA para no sean fotografiados, 
grabados en vídeo, nombrados con su nombre completo en grabaciones audios 
y en informes publicada o de nuestras reuniones incluyendo informes sobre el 
Internet. Por respecto por otros, por favor no tome fotografías durante reuniones 
de nuestra convención. Esto incluye las imágenes de los miembros del AA, de los 
miembros de familia y de los amigos que no dan el permiso y pueden no desear 
aparecer en sus fotos. Favor de no poner fotos reconocibles de los miembros 
identificables del AA en el internet accesibles al público incluyendo las páginas sin 
restricción en páginas sociales del internet.


